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TTABOGADOS

QuitolenéeroB5U¿42N.- 2081

Doctora

Mariela Pozo Acosta
Notaria Trigésima Primera del Cantón Quito
Presente.-

Maria Fernanda Fabara, abogada en libre ejercicio, solicito a usted
comedidamente sesirva protocolizar en el Registro de Escrituras Públicas de la
Notaria actualmente a su cargo, el siguiente documento que adjunto:

o

Certificado de Existencia Legal de la Compañía BAXTER HOLDING B.V., ena

| inglés y español.
¡
| Esta solicitud la fundamento en el artículo 18 número 2 de la Ley Notarial

"vigente.

ta Fernanda Faba

 

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10mo Piso.
Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax: (593-2) 256-8613

Web Site: www.Imzabogados.com Mail: info(Yimzabogados.com
Quito - Ecuador
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NOTARIAL CERTIFICATE

THE UNDERSIGNED:

Jan Bqguwen de Snaijer, civil law notary, practising in Amsterdam,

HEREWITH CERTIFIES THAT

1. according to:

| (a) the registration of the private company with limited liability (besloten vennooischap

| met beperkte aansprakelijkheid) Baxter Holding B.V. (the "Company”) as per 15

March 1985 in the Trade Register (the "Trade Register”) of the Chamber of

Commerce for Midden-Nederland, the Netherlands (the "CoC"), as evidenced by

e an online extract (the "Extract”); and

>.

E Lt 3 “a photocopy ofthe articles of association of the Company obtained from the CoC
. | (the "Articles",

p per the date of this certificate:

       ALE the Companyis registered in the Trade Register of the Chamber of Commerce for
: Pass Midden-Nedertand, registration number 33289665;

(b) the Company has been incorporated under the laws of the Netherlands on 8

March 1985; e
e

(c) the articles of association of the Company were last amended on 14 September

2005 by means of a notarial deed executed before Mr. B.H.T. Terhorst, civil, law
notary practising in Utrecht; AS

(d) the corporate seat of the Company is in Utrecht, the Netherlands,andits business
address is at Kobaltweg 49, 3542 CE Utrecht, the Netherlands; ”.., .

4 e

(e) theicorporate bodies of the Company are:

(1) the general meeting of shareholders and Baxter Giobal Holdings il Inc. is

registered as the sole shareholder of the Company; and

(ii) the management board consists of three managing directors being:

(1) Mr. Pierre Robert Henri Oscar Destexhe, born in Luik, Belgium, on

24 May 1960;
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(2) Ms. Deborah Brady, born in Warrington, United Kingdom, on 24

May 1962; and

(3) Mr. Robertus Gerrit Peter de With, born in Oosterhout, the

Netherlands, on 7 March 1969;

(1) two managing directors acting jointly are authorised to represent the Company,

meaning to bind the Company to third parties and to bind third parties to the

Company; and

(9) through the signature of two managing directors of the Company, the Company

may grant a powerof attorney to an attorney to represent the Company;

we made a telephone enquiry with the Bankruptcy Registry (faillissementsgriffie) of the

District Court (rechtbank) of Utrecht, the Netherlands, today at approximately 16:35 hours

CET and were informed that the Company:  
   
  

 

(a) has not been declared bankrupt (fallliet); and

(b) has not been granted a provisional or final moratorium of payments (surseance

Oe van betaling); and

A8

    

 

  

3d an online enquiry with the Central Insolvency Register (Centraal

antieregister) today at approximately 16: 31 hours CET whilst searching cs the

"(Yfe insolvency proceedings listed in Annex A or B of the "EU Council Regulation

"No. 1346/2000 of 29 May 2000 on  Insolvency Proceedings"

ferred to in paragraph 2 and 3 above will not necessarily reveal whether or not

j events enquired after have occurred since particulars of such matters may not

hav tmastco and, when filed, may not be entered on the records immediately.

In issuingothis certificate we have assumed:

(a) thegontent of the Extract is true and accurate at the date ofthis certificate; and

(b) all documents, forms and notices which should have been delivered to the Trade

Register (Handeisregisten on behalf of, or relating to, the Company have been so

delivered and the files of records maintained at the CoC concerning the Company,

and reproduced for public inspection, were complete, accurate and up-to-date at

the time of the Extract.

AMSLIBO1/AMSSY!1/787371.1 Hogan Lovells;
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  APOSTILLE .

Convention de La Haye du 5 octobre 1961

1. Country: THE NETHERLANDS

This public document

2. Has been signed by: mr. JB. de Snaxjer

3. Acting in the capacity of: civil law notary in

Amsterdam

4. Bears the seal/stampof:

——— mr. J.B. de Snaijer

> tified
EN ¡sterdam
z uari 2012    

 

1 $ A Á 10. Signature
mw. H.H.S. Verhagen

AMSLIBO1/AMSSY1/787371.1 Hogan Lovells:



CERTIFICADO NOTARIAL

EL SUSCRITO:

Jan Bouwen de Snaijer, notario legalcivil, de libre ejercicio profesional en Amsterdam.

POR LA PRESENTE CERTIFICA QUE

l. de acuerdoa:

(a) el registro de la compañía privada con responsabilidad limitada Baxter
Holding B.V. (la “Compañia”) al 15 de marzo de 1985 en el Registro
Mercantil (el “Registro Comercial”) de la Cámara de Comercio para Holanda
(el “CoC), según lo evidenciado por un extracto en el Internet (el

“Extracto”); y - > -

(b) una fotocopia dela escritura de constitución de la Compañía obtenido de
| CoC (las “Escrituras”),

según la fecha de este certificado:

Comercio para Holanda, con el número de registro 33289665;

- (b) la Compañía ha sido constituida según las leyes de Holanda el 8 de marzo de
1985; :

. (c) las Escrituras de Constitución de la Compafiía fueron modificadas el 14 de

: ¿ghPOZz,e septiembre del 2005 por medio de un escrito notarial ejecutado ante el señor
Ye , Po, B.H.T. Terhorst, notario civil legal de libre ejercicio profesional en Utrecht;

ps (d) la sede societaria de la Compañía es en Utrecht, Holanda, y su domicilio

social es en Kobaltweg 49, 3542 CE Utrecht, Holanda;

(e) las entidades societarias de la Compañía son:

| (a) la Compañía está registrada en el Registro Comercial de la Cámara de

|

   
  

(i)la junta general de accionistas de Baxter Global Holdings II Inc. está
registrada como un solo accionista de la Compañía; y

(ii) la junta del directorio consiste de tres directores ejecutivos que son:

(1) Sr. Pierre Robert Henri Oscar Destexhe, nacido en Luik, Bélgica el
24 de mayo de 1960;

$ (2) Sra. Deborah Brady, nacida en Warrington, Reino Unido, el 24 de

Re e mayo de 1962; y

ma (3) Sr. Robertus Gerrit Peter de With, nacido en Oosterhout, Holanda el

7 de marzo de 1969;

(1) dos directores ejecutivos actuando conjuntamente están autorizados para

representar a la Compañía, para vincular a la Compañía con terceros y para

vincular a terceros con la Compañía; y



(g)
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mediante la firma de dos directores ejecutivos de la Compañía, la Compañía
puede conceder un poder general a un abogado para representar a la
Compañía;

Realizamos una consulta telefónica con el Registro de Bancarrota de la Corte

del Distrito de Utrecht, Holanda, hoy aproximadamente a las 16h35 CET y

se nos informó que la Compañía:

(a) no ha sido declarado en bancarrota; y
(b) no se le ha pedido una moratoria final o provisional de pagos; y

Hicimos una consulta por Internet con el Registro Central de Insolvencia hoy
día aproximadamente a las 16h31 horas CET para buscar el número de
Registro Comercial de la Compañía que resultó en el siguiente resultado de
búsqueda: “ningún resultado”, que significa que la Compañía no está
registrada en dicho registros de procesos de insolvencia listados en el Anexo
A o B del “Consejo de Regulación de EU” (EC) No. 1346/2000 del 29 de
mayo del 2000 o Procedimientos de Insolvencia”.

Las búsquedasreferidas en el párrafo 2 o 3 anteriores no revelarán necesariamente
que los asuntos o eventos consultados después han ocurrido ya que los particulares
de dichos asuntos no pudieron haber sido presentados, y cuando fueron presentados,
no pudieron haber sido ingresados en los registros inmediatamente.

Al emitir este certificado nosotros hemos asumido:

el contenido del extracto es verdadero y exacto la fecha de este
certificado; y
todos los documentos, formularios y notificaciones que deberían haber

sido entregadas al Registro Comercial a favor de, o en relación de la

Compañía han sido entregados y los archivos de los registros mantenidos
en el CoC concerniente a la Compañía, y reproducido para la inspección
pública, que sea completa, exacta y actualizada a la fecha del Extracto.

en Amsterdam el 11 de enero del 2012.

J.B.de Snaijer



APOSTILLA
(Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961)

l. País: Holanda

2. Este documento público ha sido firmado por: J. B. de Snaijer

3. en calidad de: Notario Civil en Amsterdam

4. lleva el sello/estampa de:  J. B. de Snaijer

Certificado

5.- en Amsterdam 6. El 13 de enero del 2012

7. por el Secretario de la Corte de Amsterdam

8. número: en 01384

9. SELLO/ESTAMPA: 10. Firma:

Mw. H.H.S. Verhagen

D. Bergman -— van Meurs

 

 

 

 

 

 

an
Td

  
TMELTARSO, EDTUZTEALADO PRIVA

Pm y per
o 2 YIFLA      

 

 

   

E ¿Bine 27

fra FELyle da
, *

E , REPÚBLICADEL ECUADOR

ch CONSEJO NACIONAL ELECTORAL
a li CERTIFICADO DE VOTACIÓN

. REFERÉNDUM Y CONSULTA POPULAR 07/05/2011

NÚMERO CÉDULA ss
YEPEZ CUVI ROCIOELENA =

=E. -
PICHINCHA QUITO

PROVINCIA CANTÓN 5
CHAUPICHUZ -

PARROCUIA mn ZOMA. tu

j É > LE

TA(E) DE LA JUNTA



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA.- En la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, capital de la República del Ecuador, hoy día 30 de enero del dos

y mil doce, ante mi Doctora Mariela Pozo Acosta, Notaria Trigésima Primera del
Cantón Quito, comparece la Ingeniera ROCIO ELENA YEPEZ CUVI, de estado
civil soltera de nacionalidad ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanía

número 170651181-1. La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana,

mayor de edad,legalmente capaz a quien de conocer doyfe, a fin de reconocer
su firma y rúbrica constante en el documento de “TRADUCCION” que
antecede, quien bajo juramento y conociendo las penas del perjurio la reconoce

como suya propia,-la misma que utiliza en todos sus actos tanto públicos como

privados; para constancia se ratifica y firma conmigo en unidad de acto de todo
lo cual doy fe. GRH .
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Dra.MarielaPozoAcosta.

ESCRITURA N.- 2081

RAZON DE PROTOCOLIZACIÓN.- A petición de la abogada
María Fernanda Fabara, con matricula profesional numero

12008 del Colegio de Abogados de Pichincha, protocolizo

en registro de escritura públicas a mi cargo actualmente

de la Notaria Trigésima Primera CERTIFICADO DE EXISTENCIA

LEGAL DE LA COMPAÑÍA B R HOLDING B.V. en ingles y
español, traducido 2 ñ Constante de OCHO fojas

útiles incluida la en Quito a los
TREINTA días dé

     

  
  

  

rán

  

AR A POZO ACOSTA
SIMA PRIMERA DELCANTON QUITO

   

  

  

PROTOCOLIZO, ANTE MI DOCTORA M A POZO ACOSTA, NOTARIA TRIGESIMA

PRIMERA DEL CANTON QUITO Ss ELLO CONFIERO ESTA SEGUNDA

CERTIFICADA, DEBIDAMENT LLADA EN QUITO A, TREINTA DE +

 

Dra. MARIELADOSmA

NOTARIA TRIGÉSIMA PRIMERA DEL D.M. DE QUITO


